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INTRODUCCIÓN 

Los documentos de los Criterios de Salud Ambiental (CSA), a cargo del 
Programa Internacional sobre la Seguridad de las Sustancias Químicas, incluyen 
cada uno de ellos una evaluación de los efectos en el ambiente y en la salud del 
ser humano por la exposición a una sustancia específica o a tina combinación de 
sustancias y proporcionan también guías para establecer los límites de exposición. 
Las Guías para la Salud y la Seguridad complementan la documentación de los 
criterios y tratan de facilitar la aplicación de las guías en programas nacionales de 
seguridad química. 

Las tres primeras secciones de cada Guía para la Salud y la Seguridad destacan 
la información técnica relevante del CSA correspondiente. La sección 4 incluye 
asesoría sobre medidas preventivas y de protección, así como sobre las acciones 
de emergencia. Todos los trabajadores del área de la salud deberán familiarizarse 
a fondo con esta información para asegurar una actuación rápida y eficiente ante 
una emergencia. Los peligros para el ambiente y su prevención se analizan en la 
sección 5 Cada Guía indica la información que se debe incluir en una Tarjeta 
Internacional sobre Seguridad de las Sustancias Químicas, que deberá desplegarse 
prominentemente en todas las áreas en donde exista la posibilidad de una 
exposición a la(s) sustancia(s) química(s). La información incluida en la sección 
final sobre los reglamentos y las normas nacionales actuales fue obtenida del 
Registro Internacional de Sustancias Químicas Potencialmente Tóxicas (IRPTC, 
siglas en inglés) y de otras fuentes de las Naciones Unidas. 

Este documento está dirigido a los profesionales de los servicios de salud 
ocupacional y a los que trabajan en ministerios y agencias gubernamentales, 
industrias y sindicatos que están preocupados por el uso seguro de las sustancias 
y por evitar los peligros de salud ambiental. La información sobre la prevención 
de, o bien la protección contra, accidentes será de vital interés para todos los 
trabajadores que participan en la producción y en el manejo de sustancias químicas 
tóxicas. Se ha incluido una bibliografía para los lectores que requieran mayor 
información de fondo. 

Se llevará a cabo, en el momento preciso, la revisión de la información 
contenida en esta Guía para la Salud y la Seguridad, siendo la meta final el uso de 
terminología estandarizada. 



INTRODUCCIÓN 

Nos serán muy útiles sus comentarios sobre cualquier dificultad que haya usted 
tenido al utilizar la Guía y deberán enviarse a: 

The Manager 
International Programme on Chemical Safety 
Division of Environmental Health 
World Health Organization 
1211 Geneva 27 
Switzerland 

LA INFORMACIÓN CONTENIDA EN ESTA 
GUÍA DEBERÁ CONSIDERARSE COMO 

PUNTO DE PARTIDA PARA UN 
PROGRAMA COMPLETO SOBRE SALUD 

Y SEGURIDAD 



1. IDENTIDAD DEL PRODUCTO, 
PRODUCCIÓN Y USOS 

1.1 	Identidad 

Nombre común: 

Fórmula química: 

Estructura química: 

Nombres comerciales comunes: 

Nombre químico del CAS 

Número de registro del CAS: 

Peso molecular: 

Tecnazeno 

C61-1CI 4NO2  

Chipman 3,142, Folosan, Fusarex, 
Fumite, Folosan DB905, TCNB 

2,3,5,6-tetraeloronitrobenceno 

117-18-0 

260.88 

El material de grado técnico tiene una pureza de más del 99% y contiene menos 
de 1% de hexaclorobenceno. 

1.2 	Propiedades Físicas y Químicas 

El tecnazeno es un sólido incoloro, inoloro y cristalino con un punto de fusión 
de 99 °C. Es bastante volátil a temperatura ambiental. Es fácilmente soluble en 
disulfuro de carbono, benceno, cloroformo, cetonas y compuestos de hidrocarburos 
aromáticos y clorados. Es prácticamente insoluble en agua (0.44 mg/litro a 20 °C) 
y su solubilidad en el etanol es de 40 g/litro a 25 °C. El tecnazeno suele ser muy 
estable; puede dispersarse por medio de mezclas pirotécnicas. Se descompone con 
lentitud cuando está expuesto a radiación ultravioleta. 
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IDENTIDAD DEL PRODUCTO, 
PRODUCCIÓN Y USOS 

1.3 	Métodos Analíticos 

La cromatografía de gases con detección de captura de electrones es el método 
de preferencia para la determinación de los residuos del tecnazeno. 

1.4 	Producción y Usos 

El tecnazeno se utiliza como un inhibidor de retoños en papas almacenadas y 
como un fungicida en los generadores de humo de los invernaderos. 
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2. RESLIMEN Y EVALUACIÓN 

2.1 	Toxicidad del Tecnazeno 

La OMS clasificó al tecnazeno en la categoría de los productos técnicos que 
difícilmente representan un peligro agudo con el uso normal, con base en una DLso 
oral en la rata de 17 500 mg/kg de peso corporal. 

El tecnazeno se absorbe y se metaboliza con rapidez en animales después de 
la administración oral; a medida que aumenta la dosis hay un incremento en la 
cantidad de la sustancia no modificada que aparece en las heces. 

Con base en estudios a largo plazo, los niveles de efectos adversos no 
observados son: 

rata: 	 750 mg/kg de dieta, equivalente a 38 mg/kg 
de peso corporal por dia; 

ratón: 	 1 500 mg/kg de dieta, equivalente a 200 mg/ 
kg de peso corporal por día; y 

peno: 	 15 mg/kg de peso corporal pordía (administrados 
oralmente por cápsula). 

Con mayores niveles en la dosificación se presenta una inhibición del crecimiento 
en el perro y un incremento en los niveles de fosfatasa alcalina plasmática. 

En los estudios reportados, no se encontró que el tecnazeno fuera embriotóxico 
o teratogénico. No se dispone de información sobre nuitagenicidad u otras pruebas 
relacionadas a corto plazo. Con base en los resultados de un estudio de alimentación 
oral en el ratón y en la rata no existen indicaciones de carcinogenicidad. 

La única reacción adversa en el ser humano ha sido una sensibilización 
dérmica. 

2.2 	Exposición Humana al Tecnazeno 

Se espera que la exposición de la población general sea principalmente por 
medio de los residuos en los alimentos. Los datos disponibles indican que éstos se 
encuentran por debajo de los límites máximos de residuos de la FAO/OMS. 

No se dispone de información sobre las concentraciones del tecnazeno en el aire 
y en el agua, ni tampoco sobre los niveles que se presentan durante la exposición 
ocupacional. 



2. RESUMEN Y EVALUACIÓN 

No se han reportado casos de intoxicación humana. 

	

2.3 	Evaluación de los Riesgos para la Salud del Hombre 

Los datos de los que se dispone en animales experimentales indican que el 
tecnazeno (con una pureza superior al 99%) posee un bajo grado de toxicidad, aun 
en los estudios a largo plazo. 

1.a FAO/OMS ha estimado que un ingreso diario aceptable para el hombre es 
de 0.01 mg/kg de peso corporal. 

A falta de información sobre la exposición humana, aparte de los residuos en 
los alimentos, no se puede establecer una evaluación del peligro real por la 
exposición total presente. 

Los datos disponibles sobre el tecnazcno indican un bajo grado de preocupación 
con relación a sus efectos sobre la salud humana. 

	

2.4 	Evaluación de los Efectos en el Ambiente 

A falta de información sobre los niveles en el medio ambiente y sus efectos no 
puede realizarse dicha evaluación. 
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3. CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES 

	

3.1 	Conclusiones 

(a) La población general no parece enfrentar un riesgo por la exposición al 
tecnazeno. 

(b) Con la excepción de un reporte de sensibilización dérmica en trabajadores 
agrícolas el tecnazeno no parece ser un problema ocupacional. 

(c) No se dispone de datos sobre los efectos en el medio ambiente, excepto 
que no existen alteraciones en las bacterias que participan en el ciclo del 
nitrógeno. Puesto que el uso de esta sustancia quíntica se limita particularmente 
a los invernaderos, existe poca preocupación por los riesgos que pudiera 
haber para el medio ambiente general. 

	

3.2 	Recomendaciones 

(a) Sería necesario disponer de más datos sobre las concentraciones del 
tecnazeno en las cosechas de los invernaderos. 

(b) Debe mantenerse la concentración del hexaclorobenceno como impureza 
en el tecnazeno tan baja como sea posible. 

Tomado de los Criterios de Salud Ambiental 42: Tecnazeno 
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4. PELIGROS PARA LA SALUD DEL 
HOMBRE, PREVENCIÓN Y PROTECCIÓN, 

ACCIONES DE EMERGENCIA 

4.1 	Principales Peligros para la Salud del Hombre, Prevencióny Protección, 
Primeros Auxilios 

El tecnazeno es un fungicida organoclorado y un regulador del crecimiento de 
las plantas que es ligeramente tóxico. Sin embargo, deben observarse las precauciones 
correctas en su manejo y uso. 

Para mayores detalles ver la Tarjeta Internacional sobre la Seguridad de las 
Sustancias Químicas en las páginas 18 a 21. 

4.1 .1 Asesoría pena Médicos 

Es poco probable que ocurra tina intoxicación a menos que se ingiera tina 
sobredosis masiva. En este caso, no es necesario inducir el vómito. Si se realiza 
un lavado gástrico deberá estar colocada ya una sonda endotraqueal con manguito. 
Por lo demás, deberá mantenerse abierta la vía respiratoria y deberá protegerse la 
respiración. 

4.2 	Asesoría para la Vigilancia de la Salud 

No se requiere una supervisión médica de rutina 

4.3 	Peligros de Explosión e Incendio 

4.3 1 Peligros de Explosión 

El peligro de explosión dependerá del solvente que se utilice en la formulación 
o bien de las características del polvo. 

4.3.2 Peligros de Incendio 

Las formulaciones líquidas de tecnazeno que contengan solventes orgánicos 
pueden ser inflamables. Extinguir las llamas con espuma resistente al alcohol, 
bióxido de carbono o polvo. Con una combustión suficiente o calor externo, el 
tecnazeno se descompondrá emitiendo humos tóxicos. Es necesario que los bomberos 
utilicen un aparato de respiración autónoma, protección para los ojos y vestimenta 
protectora completa. 

El uso de aspersión de agua debe limitarse al enfriamiento del material no 
afectado, evitando así la acumulación de escurrimientos contaminados desde el 
lugar. 

12 



PELIGROS PARA LA SALUD DEL HOMBRE, 
PREVENCIÓN Y PROTECCIÓN, 
ACCIONES DE EMERGENCIA 

	

4.4 	Almacenamiento 

Los productos deben almacenarse en bodegas cerradas, de preferencia dedicadas 
a plaguicidas. 

Mantener los productos fuera del alcance de los niños y del personal no 
autorizado. No almacenarlo cerca de productos alimenticios o de comida para 
animales. 

4.4.1 Envases con Fugas en el Almacén 

Tomar precauciones y utilizar protección personal apropiada (ver la Tarjeta 
Internacional sobre la Seguridad de las Sustancias Químicas). Vaciar cualquier 
producto remanente de los envases dañados/con fugas a un tambor limpio y vacío, 
que se deberá cerrar hennéticamente y etiquetar en forma adecuada. 

Barrer el derrame con aserrín, arena o tierra (humedecidos para polvos) y 
eliminarlo con seguridad (ver sección 4.6.2). 

Una vez vacíos, los envases con fugas deberán ser enjuagados por lo menos con 1 litro de agua por cada tambor de 20 litros de capacidad. Revolver para enjuagar 
las paredes, vaciar y agregar el agua de enjuague al aserrín o a la tierra. Perforar el envase para evitar que se vuelva a utilizar. 

	

4.5 	Transporte 

Obedecer todos los requerimientos locales sobre el transporte de productos 
peligrosos. No se transporte en el mismo compartimento en donde haya productos 
alimenticios. Controlar que los envases se encuentren en buen estado y que las 
etiquetas no se hayan dañado antes del despacho. 

	

4.6 	Derrames y Eliminación 

4.6.1 Derrames 

Antes de manejar cualquier derrame deberán tomarse las precauciones requeridas 
y utilizarse una protección personal apropiada (ver la Tarjeta Internacional sobre 
la Seguridad de las Sustancias Químicas). 

13 



PELIGROS PARA LA SALUD DEL HOMBRE, 
PREVENCIÓN Y PROTECCIÓN, 
ACCIONES DE EMERGENCIA 

4.6.1.1 Productos Sólidos 

Barrer y absorber el producto derramado remanente con aserrín, arena o tierra 
húmedos y transportarlo en un envase apropiado a un lugar seguro para su 
eliminación. 

4.6.1.2Productos Líquidos 

Evitar que el líquido se extienda o contamine otras cargas, vegetación o cauces 
de agua, construyendo una barrera con el material disponible más adecuado, p. ej., 
tierra o arena. 

Absorber el líquido derramado con aserrín, arena o tierra, barrerlo y colocarlo 
en un envase que se pueda cerrar, para transferirlo posteriormente a un lugar seguro 
para su eliminación. 

4.6.1.3 Todos los Productos 

En cuanto sea posible, después del derrame y antes de reutilizarlas, recubrir 
todas las áreas contaminadas con aserrín, arena o tierra húmedos. Barrer y colocar 
los residuos en un envase que se pueda cerrar, para su posterior transferencia a un 
lugar seguro para su eliminación. Se deberá tener cuidado de evitar escurrimientos 
hacia cauces de agua. 

4.6.2 Eliminación 

El producto excedente, así como los absorbentes y los envases contaminados, 
deberán ser eliminados de manera apropiada. El material de desecho deberá ser 
quemado en un incinerador adecuado, diseñado para la eliminación de los desechos 
organoclorados (1 000 °C y un tiempo de permanencia de 30 minutos con limpieza 
de gas efluente). Si esto no fuese posible, enterrar en un basurero o relleno sanitario 
autorizado en donde no exista riesgo de contaminación de aguas superficiales o 
freáticas. Obedecer cualquier legislación local sobre la eliminación de desechos 
tóxicos. Perforar el envase para evitar que se vuelva a utilizar. 
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5. PELIGROS PARA EL 
AMBIENTE Y SU PREVENCIÓN 

Aunque no existen indicaciones de que el tecnazeno constituya un peligro para 
el ambiente como cuestión de principios no deberá permitirse que las descargas que 
se originen durante su manufactura, formulación o su uso, contaminen el ambiente 
y deberán ser tratadas y eliminadas en forma adecuada (ver sección 4.6). 
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6. TARJETA INTERNACIONAL SOBRE LA 
SEGURIDAD DE LAS SUSTANCIAS 

QUÍMICAS 

Esta tarjeta deberá ser puesta a disposición de todos los 
trabajadores del área de la salud que tengan que ver con el 
tecnazeno, así como de los que manejen este producto. Deberá 
desplegarse en o cerca de las entradas a las áreas en donde 
haya una exposición potencial al tecnazeno y sobre el equipo 
de procesamiento y los contenedores. La tarjeta deberá traducirse 
al (los) idioma(s) del lugar. También deberán explicarse con 
claridad las instrucciones de la tarjeta a todas las personas 
potencialmente expuestas al producto químico. 

Se dispone de lugar para la inserción del Límite Nacional de 
Exposición Ocupacional, la dirección y el número de teléfono 
del Centro Nacional de Control (le Intoxicaciones e información 
sobre los nombres comerciales locales. 

17 
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7. REGLAMENTOS, GUÍAS Y NORMAS 
ACTUALES 

La información contenida en esta guía ha sido tomada del archivo legal del 
"Registro Internacional de Sustancias Químicas Potencialmente Tóxicas" (IRPTC, 
siglas en inglés) y de otras fuentes de las Naciones Unidas. Su ¡teta es ofrecer al 
lector una revisión representativa, si bien no exhaustiva, de los reglamentos, guías 
y normas actuales. 

El lector debe estar consciente que las decisiones reglamentarias sobre sustancias, 
adoptadas en un cierto país, sólo pueden comprenderse por completo dentro de su 
propio marco Legal.° 

	

7.1 	Evaluaciones Previas por Organismos Internacionales 

La Reunión Conjunta de la FAO y de la OMS sobre Residuos de Plaguicidas 
(JMPR, siglas en inglés) revisó los datos sobre los residuos y la toxicidad del 
tecnazeno en 1974, 1978, 1981 y 1983. Aunque se desearía mayor información 
toxicológica sobre la sustancia, la reunión concluyó que los niveles de efectos 
adversos no observados para la rata, el ratón y el perro fueron de 750 mg/kg en la 
dieta, 1 500 mg/kg y 15 mg/kg de peso corporal (por cápsula), respectivamente, 
y estimó que la ingestión diaria aceptable (IDA) para el hombre era de 0-0.01 mg/ 
kg de peso corporal. 

La OMS, en sus "Guías para el uso de la Clasificación Recomendada de los 
Plaguicidas según su Peligro de la OMS" (OMS, 1986) clasificó al tecnazeno en 
la lista de los productos técnicos que difícilmente presentan un peligro agudo con 
un uso normal. 

	

7.2 	Valores Límite de Exposición 

En el cuadro de la página 23, se dan algunos de los valores límite de exposición. 
Cuando no aparece una fecha en vigor en el archivo legal del IRPTC, se indica 

por (r) el año de la referencia del cual se tomaron los datos. 

	

7.3 	Restricciones Específicas 

En los E.U.A., el contenido de hexac1orobenceno del tecnazeno técnico no debe 
exceder de 0.1%. 

Los reglamentos y Ias guías de todos los países están sujetos a cambios y siempre deberán verifícarse con 
las autoridades reglamentarias apropiadas antes de su aplicación. 
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REGLAMENTOS, GUÍAS Y NORMAS 
ACTUALES 

	

7.4 	Etiquetado, Embalaje y Transporte 

No se han encontrado guías específicas. 

	

7.5 	Eliminación de Desechos 

En los E.U.A., cualquier desecho no doméstico que contenga tecnazeno debe 
ser tratado como desecho peligroso. Se dan instrucciones específicas para su 
eliminación. 

En Finlandia, cualquier desecho que contenga tecnazeno se clasifica como 
desecho peligroso y debe ser tratado según instrucciones específicas. 
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